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TAB 557

BURNANDER FROM SAUNDERS,

1, IN VIEW CENZRAL QUESTION OF TRAVEL FOR TEMPORARY STAY BY DEPENDENTS IN
SOUTHERN RNODESIA OR SOUTH AFRICA AND SPECIFIC CASES OF EXCEPTIONS REQUESTED
FOR EXAMPIE IN YOUR ULLEO 100 RYE SUGOEST YOU ARRANGE DELAY IN MAKING PIEM
BOOZINGS FOR FINAL DEPARTURE UNTIL WG REACH ACRENEMENT OF ALL CA9SS, THIS
WOULD SIMPLY BE DELAY AND NOT REPEAT NOP A CANCSLLATION OF THE DECISION T0
EVACUATE DEPENDENTS IN A DISCRES® AND ORDERLY WAY,

2, MOSREP PREPARED IF CHISFS MISSION AGREEABLE ASK AGUNCIDS CONCERNED TO PAY
FOR RSTURN TRAVEL TO NEBARBY COUNTRICS WITHOUT PREJUDICE TO ANY RIGHT OF
HOME LEAVZ OR REPATRIATION BUT YOU WILL UNMDERSTAND DECISION IS ENTIRELY
WITH ACTUNCIRS AND "HETHER REPLY WILL BE FAVOURABLE OR NOT IS IMPOSSIBLE

SAY IN ADVANCE

Cleared hy: B, F. Osorio~Tafall
Dr, Bellerive

T.0.R. Drafted by :
BY: Authorized :

_Je Saunders
Date .“m’m

J+ Saunders
T.0.D;
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CONFIDENTIEL NAJMAN ONUC LEO ;

REF VOTRE RAPPORT 14 AOUT ET CAELE 15 AOUT PRIMO CONSIDERE POUR MA

PART MESURES PRISES POUR PROFESSEURS SATISFAISANTES STOP ATTENDS
VOTRE RAPPORT CONCERNANT DETAILS MISE EN APPLICATITN NOTAMMENT .
Q{j)UERSEMENT EFFECTUE PAR GOUVERNEMENT SECUNDO VOUS CONFIRME QUE DEVEZ

-VOUS EN'REMETTRE- AUX- D3RE e%zvrq,nfr#!*frTawT-a"ifﬁzm- CORCERAART ¢
“D EwIE N7 '

P2/50 3 : |

PERSONNEL UNESCO STOP ESTIME TOUTEFOIS QUIL SERAIT CHOQUANT QUE
PROFESSEURS ATU RESTENT EXPOSES DANS ZONES DOU EXPERTS UNESCO (j:::)

AURAIENT ETE EVACUES STOP PRIERE EXAMINER AVEC REPRESENTANT
RESIDENT ET GOUVERNEMENT POSSIBILITE SYNCHRONISATION MESURES ( ﬁ}z
CONCERNANT CES DEUX CATEGORIES PERSONNEL TERTIO DESIRE RECEVOIR VINGT

SEPTEMERE AU PE/E\TARD PROJECT RAPPORT CONSEIL EXECUTIF QUARTO ;

e e B ey,

\.____’__,f / /_‘;_r' [J /

v 4

P3/20 3 ’

TELEGRAPHIAI GAG ME TENIR REGULIEREMENT AU COURANT ET
(/,v‘f;ft'p Omrea

SIGNALAI UTHANT PROELEMES SAUUéykRDE INSTALLATION INM ET IRSAC 3;
MAHEU UNESCO PARIS 8771 »

COLL.-8771 =
ALSO IN COLL 14 15 » .
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ITU/ONUC/ 944/64 .

REPATR, 28 August 1964.
To: lir, R, Sondaz, ITU Expert
Froms Gabriel Tedros, Chief ITU Hission //

Subject: Repatriation your femily

This is in referemce to your leitter of August 25th
regarding the repatriation of your family,

I have studied your letter with extreme care and have
brought it to the attention of the Deputy Resident Representative
concerned,

Your difficult situetion is quite clear énd is certainly
one which is regretable. Such situation however were not unforseen
when the decision was taken.

Unfortunately the steps taken by the United Nations
appear to be the most logical precsutions possible under the
present circumstences, I am sure thet if you really examine the
possible ways the present situstion might develop in the very near
future you will come to the same conclusion &s ourselves that
because of the large number of persons concerned these steps
should be taken. No doubt if the number of dependants was twenty
or so & different solution might have been reached,

With regard to exceptions I am assured that very few
exception have been nade and these have been based on suthenticated
medical grounds or on the local employment of the wifes.

In most of the latter cases the exceptions are actually
only postponements of repatristion to enable the persons concerned
%o be replaced, Please rest assured thet these repatristion
instructions aere intended to cover all staff and as you know I an
affected as much as you,

'../.




Your proposal to keep your family here at your own risk
is of eourse not acceptable to the UN because the UN would never
deny responsibility for your dependants if they happen %o be in
the assignuent area and were in daenger,

It is sincerely hoped that the situation will not develop
into one which would prove the UN action to heve been correct,
However the strong possibility of such developaent following
events in other parts of the country would be sufficient grounds
for taking drastic precaution, '

I trust that this letter and our comversation of yesterday
will encourage you to proceed with the repatristion of your
family @s previously planned in the full knowledge ihat it is in
their best interests,

In order that the ncniﬁqut-nqpruaaaaltive of !&l here in
Leopoldville and the Secretary Gemeral of IT in Geneva have &
complete picture of the serious inconveniences and expense that
the UN experts are experiencing in this situetion I am forwarding
then copies of your letter together with my ;cnoral report on
the repetriation situation, _

ce, Mr, Osorio-Tafall, Resident Representative TAB

¢c. Mr, Oross, General Seeretary ITU



Léopoldville, le 25 aolit 1964

To: Monsieur G. Tedros, Chef de la Mission UIT
From: M. R. Sondaz, Expert ULT '
Suhjoqt: Repatriement Famille

Jtai été avisé par vos soins d'avolir & prendre mes
dispbaitiqns'en vue du repatriement anticipé de ma famille
dans le cadre d'une déeision de principe prise 3 ce sujet
par le Représentant de 1'ONU au Congo.

Bien que cette mesure brutale et autoritaire m'ait
plaeé dans une situation particuli;rnmsnt“difticils, je
considérais comme de mon devoir de m'incliner devant une
décision iﬁi devait s'appliquer & tous sans distinction et
ﬁanu qu'il sbit tenu compte de oonsidératiuns particuliéres.

Ce caractére général ne semblant pas intﬁgrlllannt
reépectd et certaines exceptions paraissant devoir étre
‘admises, je me ﬁefnats aujourd 'hui de vous exposer mon
cas personnel en vous demandant de vien vouloir intervenir
‘en na.favuur-aupr3s des autorités qualifides dont vous avez
été le porte-parples. '

Avant d'accepter de venir au Congo pour\m!oecupor de
Il'xcele Nationale des !6léqomnunioationn. il avait été
implicitement entendu avee voiro pr‘&gocaaeurg Monsieur
Qui jano-Caballero gue cette mission d'assistance technique
devait en prineipe avoir une certaine durde et qun.io pouvais



Page 2

,en conséquence prendre des dispositions approprides tant pour

* moi que pour ma famille.

T

J'ai done personnellement démissioné de l'activité privée
que j‘exeroaiq a Paris tandis que ma famille liquidait au moment
de me rejoindre, il y a mois de deux mois, toutes nos installations
matérielles.

Ma femme ve maintenant se retrouver brutalement seule en
France, ou elle n'a pratiquement plus de famille directe, am
geuil de l'hiver, sans logement et sans gutaucune disposition ait
pu &tre prise en temps utile pour l'instruction de mes qﬁatre
enfants, avee toutes les conséquences matérielles et morales que
cela peut comporter.

Il ne serait par ailleuwrs pas raisonnable pour moi d'envisager
mon retour immédiat, qui sur le plan familial serait pourtant
souhai table, car aux charges supplémentaires que j'aurais a supporter,
g'ajouterait la difficulté, presque insurmentable & mon dge, de
retrouver rapidement une situation.

En raison du gravu préjudice que me causerait le départ contraint
et-fo:ué de ma famille, je demande donc que mon cas soit considéré
avec bienveillance et que la mesure de rapatriement prévue soit,
sinon annulée, du moins reportde.

Jtajoute que 1'Ambassade de France n'ayant jusqu'd ce jour
formulé aucune recommandation perticulieére 2 l'intention de ses
ressortissants je suis prt a prondre & mon compte tous les risques

que peut entrainer le maintien de ma famille & Déopoldville,

- étant bien entendu que 1'ONU se trouverait alors dégagée de toute

responsabilité a ce sujet.

de crois enfin devoir vous signaler que, dans l'attente
d'une réponse que j'ose espérer favorable, je me propose de surseoir
aux formalités de départ.

Vi Ul N peat iy o R T o R e Sisa it o)
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PAY EVACUATION FARE FOR WIFE . UNLESS FARE PAID BY AGENCY®

: o nd
WILL SIGN LETTER EXEMPTING ORGANIZATION FROM RESPONSIEILITY. *

COL 120 185 * READ eeee FARE FOR WIFE.eoETC
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W.M&ormam&




Adwinistrative Report No, 7 TAB/SF = Leopoldville

(4O
11, PERSONNEL (cont‘'a) 2 Fel
5 ¥r. E. F. MISHRIKI 7
| P
Kindly advise Cashier’s Office & bor of.:L_
membor's account with the Ghemio ’mn changed
from No. 015-270584 %o Ho. 015-296725.

111, CIRCULARS
6. The following ciraulars thf/baon diatributed singd
- 19 August 1964:
LEQ/ATHIN/ CM. 64 20 54\-\51'. 1964 "Evacustion of parsounel
LBO/ATMIN/CH/P.25 from £3614 atations"
LEO/ADMIN/CM/65 2/2 August 1964 “Trefel Office —~ Hours

Businesa®

25 suguet 1964 U.N, Flights"

"Closing of Commissary
Service for Inventory"

atements of Special Fund amd EPTA
0 with the Banque Nationale du

LA R N 2 1

In recent week# a great doal of personal aail from experis
ia the Congo 7o Eurcpean destinations has gome asiray and
sany letters/from Ewyopsan countiries have act been received
here. In ent ciroumsiances it is even more important
than usual /that pezrgomal mall should coms qQuickly and

~ and we are therefore making arrangemenis for such
ml 1o go via the UF pouch betwéen Leopoldville and Geneva.

ariels from

The UN aircraft, doth ke C-46 and the two Wh‘n, continued
‘ ' during the above mentioned period to operats mainly for the

evacuation of experts and dependents to Leopoldville and to
| Bwanda and Burundi. The U.S. Air Foroe has also offered to
assist us in this operstion, -and we have nmade use of this
offer. In addition %0 the evacuation of persons, surplus
materials have been brought in from Bukevu, Coguilhatville
and Luluabourg.

Tl : o




Administrative Repori No. ] TAB/SP - Leopoldville

Ve _MISCELLANEOUS (oont'd)

teeop

=3 A P W 0D

'L “ U LIS | ) RILL

Attached are two lists of evacuees who arrived in Leopold-
ville on 21, 22 and 26 August 1964 respectively from Bukawvu

us materials from coq:_iiz.umna
$h the exception of vekicles, the
will be shipped : Leopoldwille during

:
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No. 6, item 11, attached is a
statement indicating the evacuation of experts and depend-

:
&
!
g
4
2

Our Otter aircraft which was stationed in Lulusbourg has
been flown today %o Bukswu and will continue Somorrow to

Bunia, in the North~Eastern part of the Congo, for evacuating

foreigners from the reglon. This move has been made afier
an urgent request was Feveived from the U.S. Embassy.

In addition, our Otter Ne. 308, which was previocusly stationed
dn Pukavu, has been mowed during the course of this week to
Elisabethville in order to assist in the Baudouinville relief
operation. In view of the evacuation of the staff and experts

from Bukavu the statioming of the Otter im that area is no
longer necessary.

Liste of personmal balongings (23)
Letters of appointwent (7)
Forms im respect of Mr. R, K. EENEIDI
Statements of accounts (2)

Lists of evacuees (2)

Movement of staff in former Kiww province
Statistieal table - field offices
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- RISHT FROM SAUNDERS,.

3, YOU SHOULD WOT MAKS PLANY AS FOLLOVS AGATNST THS POSSIBILITY THAT COMPLETR
SVACUATTON MiY B5 NSCBSSAKY AT SOM3 TIM: TN FUTURE, THTS IS WOP REFSAT NOR AN
mmammmmmmnummsmumtmm
0 BB MADE,

AbAe CHOOSR MOST SUNICR LOGAL STAPP MEMBER WHO WOULY B WILLING ASOUME URSPONSIBILITY
P01 TAB OFFICE A¥5 PROPERTY APTER EVACUATTON UNTIL TTIME IN FUTURE VHRN NORMAL WORK
COULD BE REOUMTD OR DECTSION PAZN OF WEAT ROLE OFFICE COULD PIAY,

nmmwmmwms&mmmmmmnmm
QMBS AND FUAPARE TO RELEACE RSMAINING STAFY VHSWEVIR NEOBSSARYe

0C« BAISF SENTOR LOCAL STAFF MIMBIR HOV ON WEAT Wi ¥TOHT BE OALLLD UPGH 70 3O
APTER AN BVACTITIONS

m_.ntnmwwwnomnmmanswmammuamnug
SSPROTILLY VALUABLE BQUIFMGNT SUGH AS JYPEWRITERS, 500, WHAT RUMAING INCLUDING
BALANCS PX SUPFLISS SEOULD BR STORED IN AS SAPE A PLACE AS POSSIELE.
n,mrm-ronmomwmna?ommmmmoamum:r
THRRE VENE NC TINZ TO DISMANTLE/
mnmmwnpmmm.snmmmmcmnormm. o
 BVACUATION ANY CASE IN OFFICH SHOULD BE WANDED OVER TO SSNTOR LOCAL STAFY MEMDER
AGATRBT ROCSIFT,

/2

T.0.R.
oo BY: Drafted by :
S Authorized :

D g £ve’i:




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

Priorité Nations traffic

LTF SVC FFFFF SSSSS PRIORITE is strictly limited.
- PRIORITY Service Routine Priority NATIONS
v
NR
(Address es) - D

¢ot Nr.
M,
e
Er,

(TEXT & SIGNATURE)
80Q, OF VINICLIS FOLLOY INSTRUCTIONS CF CHIEP TRANIPCRT OPFICER IN c/anm/43A
OF 80 AUGUST 1964,

Hortensan
droein
Sehsller
Casouris

insert prefix &/or number as required

USE DOUBLE SPACING.

8. PLEATE CALL ME OF 558 70 CORFIRM RECLIPY? TERSE INSTRUCTIONS AND SIA0USS ANY
QUISTION:

T.0.R.

T. 0.D.

BY:

Drafted by :
Authorized :
Date

John M, Saunders
By o Osorio=Tafall
27 huguat 1964
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BAT/402/64 26 August 1964

To t Mr., A. Jugeau, Acting Head of Section, Public Works

From : James Brooks, Deputy Resident Representative, UNTAB

ubject: Evacuation of Deyendents

e After careful consideration it has been decided that the
following action will be taken regarding the dependents of
members of the Public Works Section:

(a) To be evacuated

Mrs. Fernandes~Diego
lirs. Jugzeau

Mrs. Rochet

Mrs. Saccheri

(b) To remain

Mrs., Huysmans and family

Mrs. Sjoblom and son

Mrs. Sallier « until Alitalia engages someone to
replace her

2. 1 should appreciate your informing the staff members
concerned and asking them %o make the necessary travel arrangements
forthwith.



Far 14b

BAT/416/64 26 august 1964

Mr. M. Cauvreau, Chief of Civilian Persomnel
John M. Ssunders, Deputy Hesident Representative (mm)

Doggndong of Mr, Sectt-Jackson

Vith reference to the attached memorandum from lr. Tedros,
I would see no objection to Mr. Scott-Jackson's dependent wife and
child currently in Leopoldville travelling via Johannesburg,
provided the cost of the deviation is borne by Mr. Scott-Jackson.
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/ OPERATION DES NATIONS UNIES | x\ Y UNITED NATIONS OPERATION
AU CONGO '-r::.:'{ - IN THE CON
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE .
/x
SECRET 25 August 1964
TO: Mr. J. Saunders, Deputy Resident Representative (Admin., )

FROM: D,T, Manson, Chief General Services 1:>4/L &144£22,

SUBJECT: Staff Requirements for the Maintenance of Essential Services
and Liaison Work in the Event of a Complete Evacuation

1. Previous exercises which I did on this problem were related
to the fact that dependents were present in the Congo. The
departure of dependents out~dates the scheme.

2., However, it is necessary to introduce a system of classifications
which will reflect the Staff member's usefulness in a stay-behind
group as opposed to his usefulness in the day-to-~day operations of

a peaceful and purposeful TAB.

3. It would be basieally sound if three basic groups were considered.
For example:

(a) Administration ) Details shown on
(b) Logistics g Annex "A"
)

(e) Services
k., The personnel requirement will be approximately as follows:

(a) Administration

Officer in Charge

Administration (Co-ordinator Group "A")
Secretary (male)

Personnel Officer

Secretary(male)’

Finance Officer

Finance Clerk

Travel Officer

Senior WHO representative

(b) Logistics

Procurement Officer (Co-ordination Group "B")
Procurement Staff plus 2 (local supplies, etec.)
Traffic officer (movement control) o _
Chief Foreman of Works (light, water, etc.)“ G paoaiton, o
Building Manager 2 gy S S
PX, food and canteen facilities




(e)

Services

Supervisor Radio - 1
Radio Officers -5
Telephone Supervisor
Transport Officer
Garage Supervisor
Hygiene Expert

el

Doctor (elinic service) = 1

ICAO

WHO

Swiss medical team
Security

Mail ops.

Police

20 (ineludes radio technician,
Diesel experts, radio operators)

33 (maintains Leo medical services)

- 21

3% gt R e

x)

Loo -- 489



ANNEX "A"

1. Administration

The administration group (or Group "A") would be
responsible for:

a) Liaison with Government and Embassys

(

(b) Local administration of other groups
(e) Situation reporting to New York

(d) Welfare and morale

(e) Personnel

(f) Pay and allowances (Finance)
(g) Medical services (deployment WHO Staff)

\)

9

2. Logistics

The logistic group (or Group "B") would be responsible
for:
(a) Food, light, water
(b) PX
(e) Supplies generally
(d) Movement control (air or sea)
(e) Traffic "7

5. Services
The services group (or Group "C" or "G") would be

responsible for:

(a) Communications

(b) Transport

(¢) Health (sanitation and hygiene) = 490‘ y

(d) Airport control (ICAO)

(e) Medical services (WHO)

(f) Police (4-\}(.‘»)

(g) Security
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OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
SEEm o PT
Folio: 633/64 CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE _ S

™ 25 August 1964
) a5 v
TOs Mr. J. Saunders, Deputy Resident Raprenentattzgf yh & C?
FROM 3 fd*ﬁ J.C. Miranda-Correa, Chief, ICAO TAM, Congo_ 2 /Z w'ﬂ--u‘(’ g
/

SUBJEGT: Repatriation of UN dependents

Reverting to the conversation held on Monday 24 August,
concerning the repatriation of the dependents of ICAO personnel,
I wish to confirm that ICAO will have completed evacuation of all
dependents from theCongo by September 2, 1964, with the following
exceptions.

Mrs. BEdvige Ferraris could not be evacuated from
Stanleyville. According to a telex message dated 14 August and
a SSB bilateral communication with Stanleyville airport dated
22 August, Mr. and Mrs. Ferraris are still in Stanleyville.

Mrs. Simone Fournier and four children - evacuation
postponed until 15 September due to special difficulties. We

enclose medical certificate issued to lirs. Fournier stating that
ggé;,if:'-he would not be able to travel for a period of three weeks starting

24 August 1964.

Mrs. Juana Maria Coll - her evacuation has alsc been
postponed until 15 September due to personal difficulties.

All other experts' dependents will have left the Congo
before the end of August with the exception of Mr. Huang's family
who, due to difficulties in obtaining airline reservations from
Elizabethville prior to end August, will depart on 2 September 1964.

cc: Mr, Gauvreau
Mr. Manson
Mr. Cacouris
Mr. Fournier
Mr. Coll
Mr, Ferraris




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES
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TBCABOARD BUJUMBURA

(BY COURTESY OF US EMBASSY)
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TAB E AT

MATHERS YOUR 37.

RELATIVES IF PREZIOSI AND PLICQUE ARE FOUND ALIVE,

insert prefix & /or number as required

USE DOUBLE SPACING.

WE SHALL ALL B8 DEEPLY RELIEVED AND HAPFY FOR WIVES AND

S0 LONG AS MEN ARE NOT

FOUND ALIVE OR DEAD SOMZ DOUBT MUST REMAIN OVER WHAT HAPPENED, BUT THE
OPINICN OF EUNITZBERGER AND OF HUNTER IN AREA OF CAMP IS THAT CHANCE OF MEN
BEING FOUND ALIVE IS VERY SMALL, FROM ALL ACCOUNTS AVAILABLE EYH SHARS THAT
OPINICN/ TYR TRUST THAT ALL CONCERNED WILL MEASURE THEIR WORDS VITH GREAT
PRUDENCE IN COMMENTING ON POSSIBILITIES S0 AS NOT T0 RISK INCREASING STILL
FURTHCR DISTRESS OF WIVES AND RELATIVES, IN OUR VISW THURE IS A REASONABLE
CHANOE THAT AT LEAST SOME KIND OF EVIDENCE WILL BE AVAILABLE IN THE END IN
THE SHAPE OF STORIES DIRECT FROM THOSE WHO WERE IN THE CAMP AT THE TIME OR
SUCH STORIEZS RECEIVED AT SECOND HAND, OSORIOTAFALL

cet Mr, Oznali

T.0.R.

T.0.D.

BY:

Sheared 1 hgn, SREENIC"

Authorized :
Date

Osorio-Tafall, B, F,.
24 August 1964
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BAT/379/64 ' | 24 Auguet 1m s

Mre Dy Bajmsn, Chiaf, UNIS00 Hiesion |
John Ssunders, leputy ilesident Representative (Adain)

ﬂ m.mummdﬂmtﬂ“m'

lr.lﬂ:.' dependent wife iz hereby authoriszed.

“ecr Mr, Usuvresu
¥r., Manson
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CONFIDENTIAL

MEMO

ONUC/UNESCO/Memo No. 927
18 August 1964

AUG1 8 1964
ALI{\)N

To Mr, J. Saunders i
Deputy Resident Representative
¥ J.\q Sawckus
From D. Najman 9
Chief, Unesco Mission. 3 " e e
R l-..:*C-mplliod
[0-Ac n-.wledged
O- Dk:ﬁcunlxl.quusd
INTT‘AT SN bom L B8

According to instructions I received from the Director-General
of Unesco, all dependents have to be evacuated and an exception may
be authorized only by the Resident Representative.

lay I submit for your consideration the case of the dependent
of the Unesco Expert, Mr. J.M. Baijens.

Your early decision would be most welcome.




ll CONFIDENTIEL- l

OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Leopoldville,18 August,1964
To: Mr.D.Najman,Head Mission Unesco

From: J«M.Bai jens ,Expert Unesco

In view of the evacuation of dependents you will

please find attached two copies of medical certificates
concerning my wife,Mrs.F.G.P.Baijens=Reinders.

Seeing the fact,that in case of her eventual forced
evacuation she does not have a home to go to,

neither direct dependants to take care of her,I can
not accept any responsability for possible results.

I would appreciate youd to consider this particular

case.




Je scussign

confirme le certificat du 3
neurologue , de g'Gravenhage ,
gque Mrs F.G.P. BAYENS soit sépar

Léopoldville , le 18 aoflit 1964,

CEH']IF[('A

1

, Docleur el Mudecine ,

avril 1962 du Doctedr pPh. P. BIEGER ,
et déclare qu'il esl conire indiqué

ée de gon mari M.J. M. BRAYENS.

s
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OPERATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

UNITED NATIONS OPERATION
IN THE CONGO

INTER-OFFICE MEMORANDUM

Our Ref. 3 000/184/CL
Leo, 24 August 1964
CeNFIDENTIAL

10: E. M. Cacouris, Administrative Officer

FROM: Dr Ch, Condoradelis , M.I.R. Clinic

SUBJECT: Wife of Mr J.,M. Baijens, UNESCO Expert.

Ref., Your memorandum of Angust 21, 1964,

On August 22, 1964, the wife of Mr J.M. Baijens reported to the Clinic for a
medical examination. As she approached my office, I noticed that her gait was hesitant
and her hands had tremors. She gave the following statement.

" My present condition first occurréd in Indonesia during the second World War.
At that time I was placed in a concentration camp separate from my husband and children, I
was then 33 years old.

I went to Holland after the war but was required to go to Indonesia back again,
because of my husband's work. There I was forced to experience the horrors of another war
and my condition worsed.

S8ince this period, every time I have had to be separate from my husband, I have
developed the same condition, I feel extremely anxious, my arms and hands tremble, I am
unable to work and do not want to 1live.

My husband says he experiences the same anxiety.

My children are now married so only when I am with my husband do I feel happy. "

I asked the patient what the diagnosis of Dr Bieger had been when he declared that
she must be accompanied by another woman on her trip to the Congo. She replied that she wasn't
sure but the Doctor had insisted that the only way to be free of her condition was to remain
with her husband. Incidentally, the women who accompanied her, works for the UN in the Congo.

The medical examination revealed the following 3
1) Blood pressure Mx 185 mm Mno 95 mm
2) Pulse rate 80 per minute
3) Nervous system

a) Hot flashes
b) Ansesthetic skin areas on legs, and numbness of toes.

o/ 2




“Our Ref.: 000/184/CL Page 2 24 August 1964

e¢) Babinsky and Romberg : Negative

d) Tremor of both hands and slightly of the body. This tremor sam not
typically classified &s senile or perkinsonian,

The patient is in menopause.

CONCLUSION

1) The neuropsychic condition is not simulated.

2) There is no dought but thet this condition will be aggravated if the patient is
Jeparated from her husband.

3) I predict no appreciable or serious organic consequences will result from forced

separation.
4) There is a possibility that the condition of anxiety will be aggravated to such

an extent that unforseen mental disturbances will occur, To determine this, a more extensive
psychoanalytic investigation performed by & qualified psychiatriet would be necessary.

|

Dr CH, CONDORADELIS
M8 I/C MIR/CLINIC
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BAT/362/64 Le 24 polt 1964

M. Charles Loyen, Expert deusnier ONUC
Par 1'entremiss de : M. B. Tomé, Ordonneteur adjoint des Finances publiques
Jemes R. Brooks, Représentant résident adjoint

Pap = deg T

Jr me réfira A votre demende de délei de rapatriemsnt ds votre
épouss, secrétsire de 1'Ambassade de France 2 Léspoldville.

Hedeme Loyen a per le présente 1l'sutorisation de demeurer su
Cango, sous réserve des conditions énoncées dens votre lettre du 15 courant.

ec ¢t M. D, Mansen
M. M. Gauvreau




BAT/ 362/ 064 ' Le 24 aout 1964

- Destinataire: I, Charles Loyen, Ixpert douanier ONUC

Par L'entremise de: 1I. B. Tomé, Ordonnateur adjoint des Finances publiques
Origine* James R. Brooks, Reprééentant résident adjoint

Objet: Rapatriement des familles

Je me refére a.voire demande de délai de rapatriement
de votre épouse, secrétaire & l'Ambassade de France & Léopoldville.
_ V™€ Toyen a par la présente L'autorisation de demeurer
au COnge, gous reserve des conditions enoncees dans votre lettre du

19 courant.

ce: M. Manson

Ils Gauvreau




OPERATION DES NATIONS UNIES

UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Le 19 aofit 1964
A ¢ Ms J.Re Brooks, Chef adjoint des Opérations civiles ONUC

Via ¢ B. Tomé, Ordonnateur adjoint des Finances publiques

-

De t Charles Loyen, Expert douanier ONUC C;"Mﬂbﬂ/Lff

Objet ¢+ Rapatriement des familles

A la suite de la décision récemment prise de rapatrier les
familles des membres du personnel de 1'ONUC, j'ai 1'honneur de vous
demander une dérogation en faveur de mon épouse, iHadame LOYEN Solange,
Secrétaire & 1'Ambassade de France-a Léopoldville.

Monsieur 1'Ambassadeur de France a exprimé le désir de voir
ma femme maintenue & son poste et je vous serais reconnaissent de la
décision que vous jugerez utile de prendre dans ce sens, en accord
avec les Services de 1'Aunbassades

Je vous remercie et vous prie d'agréer, Monsieur, mes
déférentes salutations.




P e e s

.
AMBASSADE DE FRANCE REPUBLIQUE FRANCAISE
\ ——
e Ww ~ -/{ ’(3 2’ / r
. LﬁOPOLDV[LLE. LE 19 AOUT 196 4 .

Monsieur le Directeur,

J'ai 1l'honneur de vous faire connaitre
& toutes fins utiles, que Madame Solange LOYEN, épouse de M. Charles
IOYEN, fonctionnaire frangais mis & la disposition de 1'Organisation
des Nations Unies au Congo, est employée par l'Ambassade de France
en qualité de secrétaire du Service culturel et de coopération
technigue.

A ce titre, elle sera en cas d'événements
graves protégée par les soins de cette Ambassade comme tous les
autres membres de la représentation diplomatique frangaise au
Congo-Lécopoldville.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le

Directeur, l'assurance de ma considération trés distinguée.

et de cbopération technique

Monsieur GAUVREAU

Chef du Service du Personnel
de 1'ONU - CONGO
LEOPOLDVILLE
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. LELUABOURG 57 24 17297
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CIV/iE5ls  PLSE AUTHORISE OTTER FLIGET TO SANWANGA AND NARINDA OF
To-NORROY AND TO PORTFRANCEUI O DAY AFTER TO-NORRON. PURPOSES
ENECK WITK MR, VERNAMDEZ PANVANGA WNAT DATE FAMILY WILL LEAVE Fon
LEG. VISIT DR. SMAREGLIA NARINDA AND DR, ALEXAMDROVICI PoRT~
FRANGGUI. FANDOVER NEV INSTRUCTIONS TRAVAUX PUILICS To SOVERN-

‘ ® MENTS SUD-NASAL AND LONANI AS CONTAINED IN PU/ASE1/323.5 For 3
JUZAU oF n-nv. :
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« Maurice Guwnau, Ohhf of O&:vllhn Pmuml
Joha M. smm. Teputy lesident Representative (Am)

o WO J

 Vith roftmda to Mre bimrent'a mﬁa of 22 Anm-‘t to* :

 you, and Miss Mathers' cable L1C 267, copy of which is uttached

herewita, it will be apprpoisted if you will meke arrangements for.

Mr. Mortskis' dependent)’ tly in Bujumbura, to be rapntrhm

%0 her home country.
' In megard to Nr, Nortskis, he should be 1~m«h4 to come

- %0 Leopoldville either at his own expense directly from Hujumbura
or 1o proceed to Shangugu, ocontact Dr. Doglio, and request him %o

arrange for his trmpoﬂnuu %o Leopoldville on board a U.3. u;-

Force airoraft,




Tie 22 eolit 1964

At lMonsiecur M Gawram, Ghef da Persmnel

Dus Senior Consultant = Judimtnrc
Objets : ' ' :

:.. Gi~joint copie d'un aiue requ le 2 sourant «
M, lMortakis, président du tribunal de premicre instance de
Bukavuy nH.wfmt de sa présence s Ba:mbm, suite, di%-ii.

.-u-.‘ _("- ! LA E '4

' 2 Ilya enum dix jours, Jj'ai lté Momﬁ du ddp.;'t
de ce magistrat pour le Burundi, sans autorisation ni du Couver—

nmt ni de 1'050. M, lortekis avait ainai abmdonné son postes

3, L'évacuation des experts de Bukavu & éﬂ etfeml le
19 sofit au soir et tous lés évacuds sont arrivés a Léopeldville
10 20 & 1330hrs via lo Rwanda, ssuf 1o juge Nortekis qui se trou-
valt depuis des jours a Bujuimburas

4, I1 et certain que le nu;iatrat n'a pas été Mé :
Bujumbura, contrairenent a se déclaration, meis qu'il était pnrti s
de son propre chef, des Jours avant les derniers év%autt de -3
5. On estime gue, dans ces conditions, I'ONU n‘ost Das
: oblish de peyer le rapatriement de M, Mortakis qui, a%il le
désire, peut regacner Léopoldville & ses proprcs frais,

6, J'apprécierals votre décision & ce sujets,

- Voot M, Seunders




p- 512/391 Bujumbura 28 20 17000

M, Laurent conseiller prineipal ministere justice leopoldville

arrivé Bujumbura suite évacuation Bukavu instructions
gtop venir leo ou partir Grece stop priere avisez chef

personnel Onuc merci

| Mortakis

efm 512/391 ‘ord

Copie certifiée comnforme
Le 22 aout 1964

<1125'
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ONUC LEOPOLDVILLE =
152 0SORIC=TAFALL MORTAKIS UNATIONS JUDGE IN BUKAVY

PRESENTLY IN BUJUMBURA WITH WIFEe PLEASE GABLC 1 NS THRUC TIONS

REGARCING REPATRIATION.

MATHERS TECABOARD BUJUMBURA
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BAT/386/64

24 August 1964

Dear Mr. SJBH.OI.

This is to acknowied @ receipt of your memorsndum of
16 August in which you asted permission for your wife and
gon to be permitted %0 ®tay in the Congd at this time.

In view of the faat Shat your wife has been teaching
4t the Athende sinoe Ayril last and that she ham been given
a contraot by the Ministay of Bducation for the 1964/65
acedenmio year, I have dagiied to accede to your request and
your wife and child are hevebly authorised %o remain in the
Congo for the time beings

Yours sincerely,

James Brooks
Deputy "wesident Representative

Nr. Wils Sjdblom
Public Finance Section
UNTAB

Leojoldville

cos .r . TOI‘
Mr. Saunders
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‘ , Léopoldville, Aug, 18th 1964

To the Resident Representative

|
|
 Referring to the decision of repatriating all dependants of

UN pmonnelxéak_m to give my wife and my son your permission

to stay in the Gonge,
Ky wife and my son came to the Congo on July 15th 1964 in capacity
of dependents, Since them my wife has been engagdd by the Ninistry
of Bamcstion of the Gongolese Government as professor at one of ‘the
high-schools (Athénée) of Léopoldville, She has got a contract
for the school-yesr of 1964-1965, Gonfirmation of this contract
can be obtained hylrlm or Mr Kremper of mm; woﬂ::l.ng
at the Ministry of Bducation (B&timent Administratif), -

Nils §joblom, Ress. expert
Gorps d’Inspection Pinancidre
Hinistdre des Finances @ Gouvernemémt Cen

\ 3 ar \ () & |
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11, PERSONNEL (cont‘d)

50 Mr. E. F. HSM
Kindly advise Cashier’s Office that the number of gtaff
member ‘s account with the Chemical/ Bank Has’béen ‘cha.nged
from No. 015-270564 to No. 015-296725.

1L, CIRGULARS

6. The following circulars have been distributed since
19 August 1964:
LEO/ADMIN/ CM.64 20 August 1964 "Evacustion of persomnel
LEO/ATMIN/CM/F.25 from field stations"
LEO/ADMIN/CM/65 22 August 1964 “Travel Office -- Hours

of Business"
LEO/AIMIN/CM.66 25 August 1964 "U.N. Flighta"
LEO/ADMIN/CM.67 25 August 1964 "Closing of Commissary
Service for Inventory"
IV, FINANCE
Te Special Fund and EPTA Accounts
ceese Enclosed please find statements of Special Fund and EPTA

accounts No. 447 and 448 with the Banque Nationale du
Congo, as at 31 July 1964.

V. _MISCELLANEOUS L

8. Personal Mail - Experts
In recent weeks a great deal of personal mail from experts
in the Congo to Buropeam destinations has gone astray and
many letiers from Buropean countries have not been received
here. In current oircumstances it is even more important
than usual that persomal mail should come quickly and
surely, 6&nd we are therefore making arrangements for such
mail t0 go via the UF pouch between Leopoldville and Geneva.

9.

Evacuation of expe dependents and materials from

the field stations - ﬁoﬁ 22 = E Et 1§§

The UN aircraft, both %he C-46 and the two OtSers, ocontinued
during the above mentiomed period to operate mainly for the
evacuation of experts and dependents to Leopoldville amd to
Bwanda and Burundi. The U.S. Air Force has also offered to
assist us in this operstion, -and we have made use of this
offer. In addition %o the evacuation of persoms, surplus
materiales have been brought in from Bukawvu, Cogquilhatville
and Lulusbourg. /




Adninistrative Repori No. ] TAB/SP - Leopoldville
V., MISCELLANEOUS (cont'd)
9. Evacuation of experta, dependents and materi from

fooe0

EN CLOSURES

SN e

Attached are two lists of evacuees who arrived in Leopold-
ville on 21, 22 and 26 August 1964 respectively from Bukavu
and Coquilhatville. Ewasuation of all dependents from
Bukavu, Cogquilhatville and Luluabourg has been completed
with the exception of three persons, two in Bakwanga and
ome in Coquilhatville. The latter are also expected to
depart in the near future. In additiomn, all non-essential
experts have been evacuated from the same above-mentioned
regions.

The evacuation of surplus materials from Coquilhatville
hae been completed with the exception of vehicles, the
remainder of which will be shipped to Leopoldville during
the course of next week. The bulk of the excess stores in
Luluabourg has also been shipped tc Leopoldville and these
transfers will continue next week. We have today started
the evacuation of surplus materials from Elisabethville by
the use of the C-46 aireraft.

With reference to our A.R. No. 6, item 11, attached is a
statement indicating the evacuation of experts and depend-
ents from the former Kiwu province to Rwanda, Burundi and
Uganda. In addition, please find attached a statistiocal
table showing the number of experts, UNESCO teachers and
Figeria Police as of 1 April and 27 August 1964 respectively,
for your information.

Our Otter aircraft which was stationed in Luluabourg has
been flown today %o Bukawu and will continue Somorrow to
Bunia, in the North-Eastern part of the Congo, for evacuating
foreigners from the region. This move has been made after
an urgent request was received from the U.S. Embassy.

In addition, our Otter No. 308, which was previously stationed
in Bukavu, has been moved during the course of this week to
Elisabethville in order to assist in the Baudouinville relief
operation. In view of the evacuation of the staff and experts
from Bukavu the stationing of the Otter in that area is no
longer necessary.

Lists of perscnal belongings (23)
Letters of appointment (7)

Forms in respect of Mr. R, EL HENEIDI
Statements of accounts (2)

Liste of evacuees (2)

Movement of staff in former Kiwu province
Statistical table - field offices
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@ sor 1caoTar LEOPOLOVILLE 545 A25 CAWNOT ASSUNE RESPONSIPILITY
EVACUATION COLL AND FOURNIER FANILIES STOP MAY ASSIST ouLy |
TEROUGH ADVANCE REIMPURSAILE IN TOTAL FROM SALARY CURRENT MONTE |
ASD SIPTENEER STOP SUGGEST TEWPORARY EVACUATION BRAZZAVILLE |
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BTOP MAVE FLOCKED AUGUST SALARIES pOTH EXPERTS UNTIL ADVISE
EXPERT DECISIONS

SECRETARY CEMERAL ICAO MONTREAL

. oL P49 425




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES Fol lle

Priorité Nations traffic

INDICATE | o svce FFFFF SSSSS PRIORITE is strietly Hmited.
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS
NR
(Address es)
TAB BUKAVU
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.

TAB/550

KUNITZBERGER FROM SAUNDERS.

PLEASE CONFIRM THAT FOLLOWING EXPERTS ARE STILL IN SHANGUGH.

AAA BAL, BEYER, WHO ARE NEEDED FOR MAINTENANCE OF ILO RESPECTIVE

ITU EQUIPMENT, THEIR PRESENCE CONSIDERED INDISPENSABLE.

BBB MRS COPETTE AND MRS CHAMPIOT TwO CHILDREN ARE ON A PLANTATION 30 KMS
FROM SHANGUGU.

CCC MESSRS DIAMAND AND COPPENOIW REFUSE EVACUATION FOR THE TIME BEING,
00D WHO DOCTORS DOGLIO, JODHOWSKI, RAMOS-MARITAN, ROLLIER, WEISS,
HERMAN, FROEWYS, MORILLA, TEBOUL VOLUNTEER TO STAY.

EEE. ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTS AS DISCUSSED MRS DE VOS, KAHI AND BENI
AND 4 DRIVERS CONTINUE THEIR SERVICES WITH TAB. PLEASE ARRANGE HANDOVER
OF CASH AND ADMINISTRATIVE DOCUMENTS TO DR, DOGLIO.

DR BELLERIVE IN AGREEMENT WITH THIS ARRANGEMENT.

FFF TYPEWRITERS AND PX EQUIPMENT SHIPPED TO LEOPOLDVILLE ON 21 AUGUST.
TRUCK  LOAD VEHICLES SPARE PARTS WHICH YOU BROUGHT TO KAMEMBE WILL BE

SENT TOMORROW.

Mr. Osorie-Tafall
cc : DOr. Bellerive
Mrs Tedros

Fal

T.0.D.

T.0.R.

Message already transmitt®¥: Authorized :
Conversation Kunitzberger/Pichler

Drafted by : . Pichler X/\.

J«Ms Saunders

21.8.64 i et August 1964
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Aduinigtrative Report No. 6 TAB/SF - Leopoldville
2/pley
iL. MISCELLANEOUS (oont'd)
1. Evacuation of experts, stal
sosne Attached are three lists of evacuees from our field offices,

Bukavu and Coguilhatville for the period 13 = 20 August 1964.
The persons indicated have been evacuated to Leopoldville
therefore the liste do mot include names of evacuees from
the former Kivu provimce to Rwanda and Burundi. 4s of today
s number of experts are currently in Shangugu, which is on
the Rwanda side of the Congo border adjacent to Bukawvu, ready
for evacuation.

t?. &I foz 1 .

cecaw

A quantity of PX materials, motor transpori spare paris,
office equipment and supplies, etc., is expected to arrive
in Leopoldville from Bukavu today on board a U.S. Air Foroe
plane. In accordanee with information received from Mr.
Kuni tzberger almost all of the U.N. property in Bukavu has
been evecuated to either Shangugu or Kamembwe Airport, which
is also on the Rwanda side. This material will be evacuated
as soon as transportatien is arranged. We have no specific
information regarding the vehicles in the area but we will
keep you informed ss soon as we obtain this information.

" In regard to the other regions, we are planning to utilize

the C-46 aircraft for the tramsportation to Leopoldville

of PX stores, motor tramsport spare parte, office equipment,
eto. that may be in excess of ocurrent requirements in the
following order of priority: Luluabourg, Coguilhatville,

Elisabethville. As & matter of fact, a planeload of PX

supplies will be airlifted from Luluabourg tomorrow, and
others will follow,

In the sbove conneotion, I attach herewith a copy of memoram-
dum from the Chief Tramsport Officer to the field offices
mw“ disposal imstructions for UN vehicles in case of
evacuation.

Report - Miss D. PLASENCIA (2 copies)

3. Memorandum - Mr. A. CONSTANTINIDIS

’ 2. Memorandum - Miss F. RONDOT

4o w- Mise H. YANNAKI
’. Lists of aonal Bel ongings (19)
6. Ciroular LEO/ADMIN/CM.63; copy memorandum Mr. R. Gorgé

7. Evacuation lists (3)
8. Memorandum C ADM 431 1 from Chief Transport Officer

The requested information in respect of above subject has been
forwarded with ONUC Adainistrative Report No. 87, item II,5,
of 13 August 1964, to Field Operations Service.
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31'1'/35_8/64 e 21 August 1964
CONFIDENTIAL

Dr. Ch. Condoradelis, M.I.R. Clinie
B, W. Cagouris, Administrative Officer

Hife of Mr. J. M. Baijens, UNESCO expert

With referemce to our conversation, I attach herewith
a oopy of a memorandum from lir. Baijems, with the pertinent :
medical certificates. We would appreciate your oyinton rngarding
this request.



ROUTING SLIP
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APPROVAL NOTE AND RETURN
SEE ME, PLEASE | YOUR COMMENTS
YOUR SIGNATURE YOUR INFORMATION
NOTE AND FILE FOR ACTION
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UNITED NATIONS — NATIONS UNIES Pl

. Priorité Nations traffic
INDICATE L SVC FFFFF SSSSS PRIORITE is strietly Hmited.
+  PRIORITY Service Routine Priority NATIONS
]
NR
(Address es)

TECABOARD KAMPALA

(TEXT & SBIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.

TAB/545

ROBINSON FROM OSORID TAFALL.

REUR S7. YOU ARE MUTHORIZED TO PAY HOTEL BILLS,EXCLUDING FODD,

FOR UN EXPERTS AND THEIR FAMILIES EVACUATED FROM CONGOD UNTIL
REPATRIATION OR ONWARD JOURNEY FINALIZED.

EVEILLARD SHOULD PROCEED TO LEQ AS SOUN AS POSSIBLE.

CONCERNING BRIMEYER, INSTRUCTIONS ALREADY SENT BY JANSSEN ON 18 AUGUST.

ALL CHARGES SHOULD BE IOVed TO TAS LED VIA NEW YORK.

ce 1 Mp., Gauvreau

| Mr. Janssen
| Mr. Laurent
Mr. V-l.h'
Mre Kuitenbrouwer
T.0.R. e Drafted by : H. Pichl
T.0.D. Authorized : j w. Saunders

| Date :21 august 1964
B A T R R A G o 7 0y PP Wy - - 77 S TR
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D EXECUTIVE CUHAIRMAN TAP FAS INSTRUCTED JER¥OVIC TO PROCELD
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FUNCEE
COL ZESE Telgs »

T SLEE PRy .




‘ ¥1e%"% . | ‘
f
YOISS NY 167/803 2) 15187 Pi/Sasse ; ‘
LTF |
avue
L0
4597 OSORIO-TAFALL YOUR T-irs TO puHirry VAVE CAPLED FOLLOWING
INSTRUCTIONS TO JERKOVIC QUOTE AAA UPON REQUEST RECEIVED FROM
OSORIO-TAFALL AND ENDORSED BY FUCNFE PLEASE PROCEED IMMEDIATELY
SKANGUGY TO TAKE OVIR TEMPORARILY F20M KUNITZSERGER RESPON- |
SIPILITY FOR ALL OUR XKXPERTS AMD DEPENDENTS N SVANGLCU OR |
BV

]

¥RS. COPETTE AND TWO CFILDREN AND MRS, CHAMPIOT W10 ARE AT
PLACE 3¢ gMS FROM SUANCUCU ON SHORE LAKE KIVY, PFF PLEASE
ESTARLISY CONTACT WITK OSORIO-TAFALL AS SOON AS ARRIVED,
CCC MAKE ARRANGENMENTS FOR MAINTAINING COMMUNICATIONS

VITF KISALI OFFICE UNCUOTE PLEASE ADVISE ESTIMATED DURATION
JER¥OVIC TEMPORARY BUTIES

OWEN »
COL 3897 Te2rS 30 »




S¥566
3p/21 UNESCO PARIS 120 21 185573
COﬁQDENTIEL NAJMAN ONUC LEO}

REF VOTRE RAPPORT 14 AOUT ET CAELE 15 AOUT PRIMO CONSIDERE POUR
MA PART MESURES PRISES POUR PROFESSEURS SATISFAISANTES STOP ATTENDS
VOTRE RAPPORT CONCERNANT DETAILS MISE EN APPLICATION NATAMMENT
VERSEMENT EFFECTUE PAR GOUVEREMENT SECUNDO CONFIRME QUE DEVEZ
VOUS EN REMETTRE AUX DIRECTIVES REPESENTANT RESIDENT CONCERNANTS
v2/503
PERSONNEL UNESCO STOP ESTIME TAUTEFOIS QJL SERAIT CHOQUANT QUE
, PROFESSEURS ATU RESTENT EXPOSES DANS ZONES DOU EXPERTS UNESCO
thAIENT ETE EVACUES STOP PRIERE EXAMINER AVEC REPRSENTANT
RESIDENT ET GOUVERNEMENT POSSIBILITE SYNCHRONISATION MESURES
CONCERNANT CES DEUX CATEGORIES PERSONNEL TERTIO DESIRE RECEVOIR
VINGT SEPTEMEER AU PLUS TART PROJECT RAPPORT CONSEIL EXECUTIF QUARTO;
P3/2¢3
RELEGRAPHIAI GAGLIOTTI ME TENIR REGULIEREMENT AU COURANT ET
SIGNALAI UTHANT PROFLEMES SAUVEGARDE INSTALLATION INM ET

IRSAC ;

« MAHEU UNESCO PARIS g771"

COLL g771
ALSO IN COLLN14 15+
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‘ IN CCORDINAT ION UNTAR RESREF PLEASE TAKE URGENT ACTION
' T0 EVACUATION ALL DEPEDENTE TC RESPECTIVE HOME COUNTRIES BY

MOST EXPEDITIONE AND REASONAELE MEANS ACKNOWLEDCE COSTA ICAO

:
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CFM  96/319/347 VIA LONDRES TSF =
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BAT/353/64 “ 20 Lagust 1964

Er. D. Hanson, Chief of Ceneral Services
Ls Mo Cacouris, Adainistrative Officer

" Re _ of ¥r. V. 's

Witk reference teo ir. Broocks' memorandum 547T/306/64
of 17 iugust 1964, recommending the home leave travel and the
return to the Congo of Jrs. Vieux and ker children, 1 wish te
inform you thut Pr. Ssunders has agreed to the axception ss
recemnended. lherelore, arrangesents mey now be made for the
- return travel for the sbove nentioned family at the end of the home

i am returning Hr. Breok's mesorandus, whick you had

forwarded to ¥r, Ssunders for dioisioms

co: 'Ir. Juuvreau
' Mise Paquin
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BAT/3045/64 17 Mugust 1964

m0: Hre D Manson, Chief of Jeneral ‘arvices
TROM ¢ . James R. Brooks, Deputy Resideant ‘epresentative
SUBJZECT:

Wre Vieux, Public Administration, is going on home
leave with Mrg. Vieux and his two children. lirs. Vieux is a
teacher at LOvanium, not associated with the nited Nations
programme, and wild return. The two children will necessarily
have to return since Hr. Vieux has no place %o lgave them out-
side of the Cangoe. He will also return to the Congo with a third
child who has bsen staying in Haiti,

He rocognizes the reaponsibility thﬁt he undertakes
in making thig decision. THowever; he is willing to assumeall
risi.

icoordingly, I should be grateful if you would
authorize a return ticket Tor his three chiliren,

co: Mps Vieux

tgnu fgunders



ROUTING SLIP

TO
ﬂr.-
: Yo O/ va\ i
APPROVAL ND RETURN
L SEE ME, PLEASE | YOUR COMMENTS
b YOUR SIGNATURE | YOUR INFORMATION
NOTE AND FILE FOR ACTION

Mr, Najmnan is not acting on this.
He tells me that any case
asking for exception he is
referring %o SeRep.'s office,
i.e, Mr. Saunders, as he feels
they will then all be treated

alike n;d{Mr. Najman is willing |

. to abilde by whatever decision
is taken.

DATE
24 Aug.

FROM
M, Robertson
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Leopoldville, 20th August, 1964.'

Tos Mr. D. Najman, Chief of Hission, Unesce
From: J. Woed, Unesce. *)“j)_,i..J,“_Jl

Departure ef Mrs. J. Weed

This is te confirm the verbal approach made by Mr. Helliman,
Directer of the Credit Congelais te Mr. J. Broeks, Deputy Resident
Representative requesting that the departure eof my wife be delayed.

As you are ne doubt aware, the Credit Congelais will shertly
be taking ever many ef the functiens nermally perfermed by the UN
Finance 0ffice. In order te perferm these functiens en behalf ef
the UN the Credit Cengelais is relying upen the services of certain
key members of its persennel, amengst whem is my wife. The Manager
of the Credit Cengelais Mas pointed eut that fer all practical
purpeses my wife might be censidered as within the eategery eof wives
working fer the UN, whe are pesmitted te remain in Leepeldville.

The purpese of this letter is te inaugurate the demand,
through nermal administrative channels, for permissien for my wife
te remain temperarily in Leepeldville until the Credit Congelais are
in a pesition teo make adequate arrangements fer a replacement.
Accerdingly, I would be much ebliged if you could forward this
request te the appropriate autherity fer it te be considered in
conjunction with the parallel request from the Credit Congelais.

€.c. Mr, J. Broeeks !




PoL 4o \QC/Q\»

—

CF.442/64
20 Auguet 1964
_ ” 3 Mg, G. Favre, Guresu des Voyages
| De 1 He Pichler, /deinistreteus, Fonds pour le Conge

Objet 1 Evacustion de "z, Dslohin et se fendlle

“ee Veuillez trouver ci-jeint Son de Commande Ne COG/L/5037/44 pour

: 40 kilos d'excédents de bageges appartenant 2 "r, Oelphin ainei que

e _MMMMMNTI.WIJ.W“@-W””
trensport de ea famille.

ummmummumwm
informations su sujet de ce bon de commends non signé. Voulaz-vous
fuhhm”m'mmuﬁfdtlh.mr

“erei d'avance.

ec t Mp. C. Jangsen, Chef de ls “ission FAQ
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BAT/352/64 20 August 1964

Mr. 0. Menson, Chief of Gensral Services
Jenes R. Erocks, Osputy Resident Representastive

Repstristion of Dependente -
Eoonomic Anelysis L Cooxdination
Mindistzy of Plem & Industriel Cevelepment
Stetistice Section

ni 1 enciose perticulars of Mr. Jeen Chiussey ond his femily,

sk e woll g8 & memorendum from Mr. Chaussey in wvhich he peints out that
his wife is employed in the Fingnce Office and requests permission that
she remein with her children. [ have spoken with Mp. Yassir who hes
promised to send s memorandum indicsting that ¥rs. Cheusgey hendles ths
MSA sccounts of gbout one thousend of our personnel end is quite sssential
to the Finance Uffige's operstion. On recnipt of this wemo, I will discuss
the cese with you.



ECONOMIC ANALYSIS AND COORDINATION
MINISTRY OF PLAN AND INOUSTRIAL DEVELOPEENT
STATISTICS SECTION,

tom 1.0. Cord Home Stetion
Jegn CHAUSSEY Frengeis a 2565 )

Ivette * Wife ) Paris,
Cathexine " 8 ans ) france
Jean Maris " 3 ane )

wife works in Finence/ONUC/MSA Section

Jean CHAUSSEY « Place Commercisle
Parc Hembise,
Percel N? 13 (Tel. none)
(Over the house of Mr. DARDUZEY)



AL Pon 0O

"’/_? ﬁﬁ/ /.

. ;pﬂ-»y /MM‘-"“
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Tos  Dr Bellerive, Chief of Mission, W.E.O. _
Froms  Joost Kultembrouwer, Aeting Senior Social Affaire Adviser

Subjeckt Depemdante of Jr. Virgile Bertoli, W.H.0, expert

‘1e !'Ollcrlng our t.hphm mwmtim of this morming I wish to
‘inform you that after consultation with the experte of our office amd =
after careful consideratiom of the matter it is folt that the services of
firs. Bertoli, who is employed as a secretary by our Seetion, are very much
needed and t!'mt her departure according to the direcetives issued in viw

of the present situation would make it diffieult for our experts to -
continue the work at the Ministry and in the I:éayolmlli area as nahom

2. . 1 would therefore appreciate that in preparing your instruetions
to the experts of your organization you would bear this in mind so that
lirs, Bertoli be allowed to continue her service.

, cow to: mm Saunders, Office of Chiof Ada. 0&“
. Brooks, Office of Chief of Civ. tim-
Orﬁ.oc af Personnel
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BAT/345/64 s 19 Mugust 1964

™0

¥re Do Mamoom, Chief of Jeneral Services

FROM: James R, drooks, Deputy Resident Represe: . tive

SUBJECT: ' ton of

Attached Leéreto is & list of families "6¢r uvacuation cover-

ing personnel in the UNTAD Public Works section. .u will note that
there are six letters attached requesting iandividanl deecisiono concern=
ing dependents. With respect to these, the “ollowin.: are my recommend=
ationss :

1.

2e

3e

de

5¢

Mre Bele Huyssmo s = goonie s o xnknthin ke xn 00 10 00 0ret i @ Xaon-
‘Mre Buyunans was enployed in Stanleyviile as a local emplayes
and is not entiiled to transportation either "u¥ repatristion or
home leave. Yo was trans®erred Trom Stanleyville to Leopoldvillas
Ho is not entiiled to vacution at UN expease sui, therefore, I
recommend that Lis decision to etay in the Couyo be accepted.

Mre Pornandex Jiego - I recommend that on the esis of his memorandun
of 17 August 1964,this wife be permitted to roinin. His children,
of course, must be evacuated.

Mre Ae Jusau = | recommend that on the basis ¢ Lis memorandun dated
18 August 1964, his wife be permitted to remain,

Mro Robart Rocint = I recoflmend that on the bLavig o-"l"' iie memorandum
dated 17 August 1964, his wife be permitied U¢ rssain.

Mre John Be Seceieri - I recommend that on ti. Dasis of his memo~
randum of 18 Ausust 1964, hie wife be permitied to remain. In
this case, in i:e¢ event that the recommendaticv is not accepted,
I recommend thatl she be permitted to be evacuated to Southern
Rhodesia or ®n lsnd rather than the United 582 08.

Hre JeCe Sallier = The same thing applies in % 1a case. The
children, o7 eoures, must be repatriated.




OPERATION DES NATIONS UNIES

UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC LEOPOLDVILLE

PW/4496/102 Le 19 Aofit 1964.
As Monsieur J. Brooks, Deputy Chief Civilian Operations
DEs A. Juzau, Chef par intérim de la Section des Travaux Publics

OBJET: Rapatriement des familles

J'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint, comme suite & la
circulaire du 17 Aofit 1964, le tableau des familles des experts T.FP.
ONUC.

J'y ajoute six lettres d'experts qui désirent que leur
épouse ne soit pas rapatriée, et en exposent les motifs.
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With reference to Mr. D'Astugues memorendum to me of 19 August
e 1964, copy of which is attached, 1 would recommend that in the cese of
fir. D'Astugues whose wife wishes to be svecustsd to Leges, the tickets 6
his two dependent children be exchanged for tickets pemmitting step-over
in Lagos until they return to London for the beginring of the School Yeer.

e t Mr. Geuvreasu
Mr. Seunders
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BAT/325 /64
19 August 1964

T0s lre D. Manson, Chief of CeneralServices
TROX: James R. Brooks, Deputy Resident Representutive

SUBJECTs - repatriati

cesse Attached is repatriation information for de endents in
connection with the “ollowing sectiens of the UNTAB/5F office:

UNTAB Nre Hole D'Astuges
IAB Ny, Jean B, Brisson
FUB, ADM. Mr. Salem Boualegue
Mr. Serge Vieux
Mre Jean “sulaier
Mr. George Anagnostou
FUBLFIN Mre. M. Guerrier
Hre JoHe Ourliat
Mre. Oe Tarazi, Livenge
Mre Ae. Samaha, Elisabethville
Nre A. Tjugen, Matadi ‘
Mr, B. Tomd
Mr. Ce Lqﬂ
lire L. Lamonzie
Hr. H. Joubert
Mre Re Scu'tt
Nr. N, Sjooblom
Mise G. Latulippe

NAT, RES ¥r, L, Beud
Mre A, Bouznid
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sab/aeelee . L . 4 19 August 1964

04 Mr. D; ’.vianlon, Chief of Gohorﬁl Services

PROM1 James R+ Brooks, Doputy Resident: Ropmaent—
ative

.'SUBJ’EC‘!‘: Evacuati 'of nd_.nt of
. Mr, Marc A. Guerrier

I Bhﬂ-.i.l(i' be mtqful if fo(z ioulri m‘akea
overy Q'f?ort to ﬂrsﬁ&d for thi wmation of Qle |
dopon&wts of ir. Gunrr:ltr as roque-tod h-. hi.
memo of 11 :Anguat 1964, e ' e




UNITED NATIONS OPERATION

- OPERATION DES NATIONS UNIES
. IN THE CONGO

- AU CONGO

» .

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

A Mr.J.Brooks A/\/;,/

Léopodville le 18 Aout 1964

Via Mr.B.Tome %
Oe Marc A.Guerrier
Objet Evacuation dépendants.

Par décision du Chef des Affaires Civiles de Luluabourg,le soussigné
ainsi que sa femme et ses quatre enfants ont é&té évecués sur Léopoldville le
Jeudi 13 Aout 1964.

A la date du du 18 Aout le soussigné s'est rendu su Service des Voyages
de 1'ONU pour remettre des tickets achetés par 1'ONU mais qui n'ont pas été uti-
lisés par ses dépendants; & ce moment il fut informé que la date de voyage de
ses dépendants étai‘ﬁh déja fixée au Jeudi 20 Aout .Le soussigné demande de bien
vouloir reconsidérer la date de départ et de la fixer de préférence au Dimanche
30 Aout par la SABENA comme suits

Béopoldville - Bruxelles
Bruxelles - Montréal
Montréal = New=York

Les raisons qui m'obligent & solliciter ce changement sont les suivantes:

1 ) J'aurai voulu que toute ma famille voyage ensemble, vu que mon fils Philippe
agé de 14 ans suit des cours a Montréal, il serait facile pour ma femme de le
remettre 2 son correspondant au Canada qui serait avisé 3 1l'avance de la date
de son arrivée pour l'accueillir 3 1'aéroport.
2 ) Mes trois autres enfants devant se rendre en Haiti pour leurs études continue=
raient par le m8me avion pour New=York ou mon épouse pourrait les embarquer 3
destination de Port-su=Prince ( Haiti )
3 ) Mon épouse 3 cause du climat politique actuel ne tient pas 3 regagner son pays
d'origine Haiti, elle tient 3 rester & New-Yorke.
4 ) Avec 1l'absence de New-York de ma soeur en voyage de congé, je ne puis compter
que sur le concours d®un collégue de 1"ONU Mr.Pierrre Mathurin qui lui ne sera
a8 New=York que le 28 Aout pour recevoir ma famille, compte tenu des difficultés
du logement avec l'Exposition de New=Yorke

Tenant compte de ce qui précéde je vous saurais gré d'accorder votre attention
bienveillante 3 la présente requdte.En vous remerciant, je demeure entigrement
3 votre disposition pour tous sutres renseignements nécessaires.

Onvovee abet

Marc Alex.GU
g1iller-Douanisxr ONU

Gy
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GENEVA *4 15 12833

NUC LEOPOLBVILLE

ITU/ETAR 135 FOR TEDROS STOP THANKS YOUR NOTE OF COVRTSEN AUGUST
MD YOUR TELEGRAM 12¢5/¢4 STOP IN VIEVW SITUATION ALL DEPENDENTS
MUST BE REPATRIATED SOONEST STOP YOU ARE EWPOWERED TO TAKE ALL
MPROPRIATE STEPS PARTICULARLY IN CASE OF EMERGENCY IN FuLL
COORDINATION WITY CIVILIAN OPERATIONS STOP CONVERSION SEA FREIGHT

TO AIR FREIGHT SIT¥ RQUIVALENT COSTS oF COURSE AUTFORIZED

STOP WE ARE CLOSELY WATCHING DEVELOPMENTS FRM EXE FROM FERE AND
ASSURE YOU OUR FULLESY SUPPORT ANY MEASURES YOU CONSIDER
NECESSARY j} PERSIN -

COLe 431 13¢9/¢a FIRST LINE PLEASE READ FOURTEEN AUGUST
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BAT/318/64 3 18 tugust 1964

¥r. D. Mangon, Chief of Generasl Services
J. ¥. Ssunders, Deputy Resident Representative (Admin)

Repatriation

I attach a complete and detailed list showing the repatriation
scheme ot the dependents of ithe Uffice of the Resident Ihpm'un
including the Administrative and Budget Units.

. -mlhommﬂmmndummm
arrangements for the early repatriation of these dependenis in ac-
cordance with the instructions issued on 17 August 19564,




Miss Alexandes Ceorge
(dependent ¥rs. Goorgo)

« Uriah Roy Johmson
(n-p-a-t Wiss Oriffith)

Mrs. Ophigenie Stathis
George Stathis
(dependents Mr. Stathis)

Mrs. Evelyn H. Albanis
(dependent ¥Nr. umu)

lirs, Mary Cacouris
Wichael Caeouris
Theodore Cacouris

Nr. Jonmathan Brooks *
Mr. Baswrence Brooks #*#
Mrs. J. B, Brocks *

Mise Penelope Brooks *
Mise Brocks *
ho'o:d ‘.‘

Mr. Theodore French **

TAB

TAB

TAB

TAB

TAB

Brdtish

8 yrs.
1’,‘1‘.0

#* A1)l above persons are scheduled to leave by 27 August 1964 to Athens.
#% Booked on SABENA 20 August 1964.

16 August 1964

Paris (2‘“); travelling at
expense. Ticket already booked
SAB 23/6/64.

Wew Tom:; helding return ticket
(BTD 21/5/

Athens
(2TD 27/8/64)

Genoa (via Athens)
holding return ticket, booked
already 4B 20/8/64

Athena
booked 5.3 20/8/64

Athens _
New York wia Athens
Athens
Athens
Athena
Athens
New York via Athens (own u.m)






Léopoldville, le 13 Aofit 1964

A - Monsieur le Chef des Opérations Civiles
De 3 Se. Vieux, Conseiller Technique, Administration Publique, B.F.20
Opjet Congsé de détente au foyer.

J'ai 1'honneur de solliciter voire intervention & l'effet
d'autoriser le voyage de retour au Congo de mes deux enfants, Serge-
| Henri et Alex, respectivement dgés de 9 et T ans, et qui doivent
‘ m'accompagner pendant le congé de deux mois que je m'appréte & prendre
dans mon Pays, & partir du 3 Septembre prochain et au terme de 2 années
de service au Ministere de la [onction Publique.
|

En effet, outre le fait que mon épouse réside & Léopoldville i
et travaille en qualité de chargé de cours & 1'Université Lovanium, de
nombreuses et impérieuses raisons m'empéchent d'envisager de laisser
wes eafants & Port-au-Princs.

Pour les mémes raisons d'ailleurs, je vous serais profonde-
ment reconnaissant gue mon troisiéme fils, Patrice, dgé de 2 ans et qui,
compte tenu de son jeune fge, avait di 8tre laissé jusqu'ici en Haiti,
soit également autorisé & m'accompagner lors du voyage de retour au
Congo. |

Je vous en remercie d'avance et wvous prie de croire, ionsieur
le Chef des Opérations Civiles, & l'expression renouvelée de mon entier

! dévouement. _
‘ 7, f,"'ll
| 7

| Serge VIEUX




17 August 196k .

TO: M, Js Brodls, Deputy Resident Representative
(for UN/BTAO experts) B -
Dr. A. Bellerive, WHO Representative
Mr. D. Najman, UNESCO Repressntative
Mr. A.C. Janssen, A0 Representative
Mr. J.L. Gagnier, UPU Representative
Mr, E. Canali, ILO Representative
Mv», J.C. Miranda-Correa, ICAO Representative
Mr. J.V. 0'Byrne, WHMO Representative
Mr. G. Tedros, ITU Representative

FROM: John M., Saunders, Deputy Resident Representative (Administration)

SUBJECT: Repatriation UN Dependants

1. Information

After consultation with the Heads of Agencies and Senior Consultants, the
Resident Representative TA3 Congo exchanged cables with the Offlice of the
Secretary-General, with the result that it has been decided to repatriate all
dependants of the Staff members serving in the Congo.

The previous invitation to Agencies, ete., to do what they considered
advisable in the cirecumstances has been replaced by a directive to the effect
that repatriation of dependants will take place.

In principle, dependants are to be transported to their home countries,
but there will be some exceptions to this rule, In any event, if an expert
or dependants wish that the dependants should go elsewhere than to the home
country, the decision on the destination should be taken by the Chief of
Mission in consultation with his agency headquarters, and communicated to the
TAB Office of Personnel.

In all cases the formal authority for travel, on Whatever basis, will be
given only by:

(a) +the Resident Representative for dependants of TAS headquarters and
TA3 Field Office staff = (action - Mr. Saunders),_

(b) the Resident Bepresentative, 1n his capacity as UK Chief of Mission,
for dependants of TAB headquarters programme staff and UN/BTAO
experts (action - Mr. Brooks);

(e) The CAO, fopAdependahts of all ONUC‘staff{ i

(d) the appropriate agency Chief of Mission for the dependants of an
Expert of a speclalized agency.

sy




2. Intention

The Office of General Services, together with the Office of Personnel
will arrange forthwith the repatriation of dependants from the Congo, utilizing
any or all of the normal commercial alrline faecilities. The repatriation
should be completed by the end of August 1964, .

5. Organization

(a) TIriorities -- the repatriation will take place according to the
following priorities:’

(1) Dependants who are now in emergency transit accommodation in
Leopoldville and who have already been evacuated from their
duty station;

(11) Dependents who are now in Field Stations;
(1ii) Dependants in Leopoldville.

(b) Documentation -- Heads of Agencles, Senior Consultants and Section
Chief will submit to the Chlef Personnel a list contalning the
following information:

(1) Name of dependant to be repatriated;
(11) Names and ages of children to be repatriated;
(111) Destination (1.e.. country and city);
(iv) Priority rating as per para. 3 (a) (1, 1i, 11i) above;

(v) Visa requirement;
(vi) Agency or Section;
(vii) = Air travel documents valid.

Dependants of Staff members not entitled to travel at.UN expense
(1.e. mothers-in-law, childrens' nurses, companions, ete. ) should be
shown separately and it should be stated whether or not they are in
possession of return tileckets.

The Chief Personnel will submit the standard travel authorization
after verification direct to Chief Travel Officer, in the normal way for
the production of the PT'8. The statement shown on the travel authorization
permitting deviation from the direct route will be deleted.

(e¢) Departure Organization --  the departure from transit accommodation
for priority group (i) will be co-ordinated by the Chief Accommodation
Officer TAB (Mr. E. Alexandrou) who will set up an office for this
purpose 1n the Lesse Bullding.

The arrivals and departures from the airport will be co-ordinated
by Mr. D. Baker, Mr D. Amyzial and a representative of the Chief of
Persennel.

(d) The 1list of dependants in priority group (1) (see para.3) together
with the air tickets will be sent by Mr. G. Favre, Chief Travel
Officer, to Mr. Alexandrou's office at the Lesse Building (tel. 174)

Fows
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24 hours in advance of the departure time. Mr. Alexandrou will ensure
that dependants involved are notified as early as possible, and are
handed their tickets, for which he will obtain a receipt.

(e)phégendaﬁts in priority group (ii) will be authorized to move out of the

(f)

(a)

Nk

Congo, without staging through Leopoldville, where this is feasible by
the Deputy Resident Representative (Administration) in consultation with
Heads of Agencies.

Dependants in pri ity group (iii), Leopoldville, will obtain their
tickets, throuzh the head of family, in the normal way

General

Transport

The transport requirements will be notified daily to Mr. D, Kitsonidis
(tel. 288) by Mr. Alexandrou. Volkswagen minibuses will be preferable
to large buces. ©Small groups will be more easily handled at airport
reception.

Baggage

The permissable weight of baggage will be in accordance with normal
entitlement. New Yorl is being asked to authorize conversion of
entitlement of surface shipment into airfreizht at equivalent cost.
This is being done in view of the large number of chiildren involved and
the urgency of the repatriation. The conversion facilities will be
optional.

Baggage unaccompanied

Dependants in priority group (i) will arrange for their sea shipments

to be collected by the Accommodation (tel. 174) and handed to the Travel
Office (Mr. J. Lubin, tel. 125) for onward shipment through normal
channels. DBag:age for shipment by sea will be accompanied by an inventory
list. Normal insurance arrangements will apply. Dutiable items i.e.
carved wood and ivory must be accompanied by the appropriate customs
documents (see Annex 7)., : )

Finance

Dependants in priority group (i) will contact the Finance Section for
necessary currency sufficient for their travel needs accordingz to the
rules already established.

Medical

Heads of Agencles, Senior Consultants, and Section Chiefs will ensure
that all health documents are valid. Vaccination against smallpox must
have been completed within the last 12 months. Innoculation against
yellow fever is valid for 6 years from date of injection. Vaceination
and innoculations will be given daily at the MI Room, Tel.149,

Hosn




(f) Proformae

Recommended proformae for submission +to Chief Personnel is
shown as an Annex to this Instruetion as 1s the instruction for
sea shipment of dutiable goods. ' :

ec: Mr. D.T. Manson, Chief General Services
Mr. M. Gauvreau, Chief Personnel
Dr. Condoradelils, Health Service
Mr. K. Yassir, Acting Chinf Finance Officer
Mr. H. Pichler, Congo Fund
Mr. E. Cacourls, Admin.Services
Mr. ¥. Scheller, Civ.Ops.




Arrivel frum: Rate: Time:
T i R R TUE_ in .Eges of + I0 Cazd Repatriaticn to
Nati 1it : {
Neme i e L, Family |Children ;Number Town Country

|
|

i
i




INSTRUCTIONS TC STAFF MEMBERS REGARDING
SHIFMENT OF UNACCOMPANIED BAGGAGE

I. SHIPMENT OF UNACCOMPANIED BAGGAGE (i) TO the Congo
(ii) FROM the Congo (4iii) WITHIN the Congo while on
transfer

1. In accordance with the Staff Rules (CNUC or Specialized Agencies)
under which a staff member falls he and his dependents are entitled to
ship unaccompanied baggage up to & specified limit of weight while on

appointment, separaticn. transfer from one Mission area to another, or
transfer within the Congo.

2. The unaccompanied shipients aucthorized under the Staff Rules are
covered by ONUC's self-insurance up to the limit of

- $1,500 for the staff nember
©3,000 for a staff member and dependents

providing the staff nember furnishes the Organization, prior to ship-
ment with six copies of the inventory of all articles, including con-

ces, vrunks. etc..., and the replacement value in
cach articie in the shipments.

—_—

e - e

(Y
United States dollars of

When items such as expensive paintings, rare editions and similar
objects are included, the stafl member should, prior to shipment, be in
possession of a reliable appraisal s3iip in orxder to prove that the in-
ventory value is as stated.

No shipment of currency will be insured

S In case of loss and/or damage during shipment, ONUC is responsible
to the staff member fcr pgecods valued up to the 1imit set forth under 2.

b4, If the total valus of *“he shipment exceeds the limit set forth
under 2. the staff member chould indicate in writing if he requires ad-
ditional insurance coverage vo be arranged at his own expense. Example:
if the goods are worth $4,000 and ONUC is insuring for §3,000, the extra
coverage to be requested in writing would be for $1,000, :

In the specific case whare extra coverage at the staff member's
own expense is requested he is reguired to have separate containers
with separate itemized inventories for items insured by ONUC and those
privately insured. Dxample: Container "A" insured by Underwriters and
Container "B" insured by ONUC.

When loss and/or damage occurs to the shipment insured at the
ataff member's own expense, the responsibility of claiming against Under-
vriters rests entirely with the staff member.




-

S

II. SHIPMENT OF UNACCOMPANIED BAGGAGE WITHIN THE CONGO
WHILE ON A DUTY TRIF

If for one reason or another the staff member has been authorized
to ship unaccompanied personal eoffeects while on a duty trip within the
Congo, the staff member's attention is drawn to the fact that no such
shipment should be delivered to Movement Contrcl for airlift or surface
movement unless an itemized inventory with individual prices in US dol-
lars indicating the original cost plus price of container, accompanies
the "Request for Transportation".

This kind of shipment is not covered by ONUC's self-insurance.
However, in the event of loss or damage, a staff member's claim will be
presented to ONUC Claims Board for consideration.

ITI. SHIPMENT OF UNACCOMPANIED BAGGAGE ON HOME LEAVE TRAVEL

No insurance coverage will be provided by ONUC for unaccompanied
shipments of staff travelling on home leave. Insurance, if desired,
should be arranged by the staff member himself, at his own expense.
Full details can be obtained from Messrs Van Goethem and Co, Assureurs
Conseils, B.P. 1960, Building Kredietbank (3rd floor) Léopoldville,
Tel. 5151.

IV. PROCEDURE TO BE FOLLOWED FOR PREEENTATION OF
A SHIPPING CLAIM FOR CONSIDERATION BY ONUC

In cases of loss and/or damage to your unaccompanied personal ef-
feects during shipment, the following documents must be submitted to the
ONUC Staff Claims Board:

1. Bill of Lading if shipped by ssaj; Airwaybill or Freight Manifest
if shipped by air.

2. Travel Authorization or Movement Order.
3. Shipping Authorization or Request for Transportation.

L, Itemized inventory as specified under I.2. and/or IIL. Staff
members arriving from Headquarters, New York or Missions where
inventories can be established by UN are to forward a copy of the
approved inventory. Staff members departing from ONUC must produce
a copy of the ONUC established inventory in support of any claim
for shipping losses sustained between the Congo and home station
and/or next assignment.
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5 Survey Report (which should be made within 48 hours after receipt
of the baggage). Survey fees should be paid directly by the clai-
mant and the receipted bill should be presented with the claim.

In case of duty trips within the Congo the Survey is made by Mo-
vement Control or the Field Administrative Officer or representa-
tive.

6. List of damaged and/or lost items with estimated cost of repairs
and/or price of each article in US dollars.

7 Copy of Claim against the carrier (which should be made within
48 hours after receipt of the luggage). This is not relevant for
duty trips within the Congo.

The Companies to be contacted to establish a SURVEY REPORT within
the Congo are as follows:

Léopoldville ! Compagnie Congolaise de Commerce et de Représen-
tation
12, Avenue des Aviateurs
B. P, 3063
Léopoldville - Kalina

ask for Mr Pierre Pauwels - Tel. 3035

Elisabethville H Compagnie Katangaise de Commerce et de Représen-—
tation
" SIGNAL "
660, Avenue de Kato
B. P. 1383
Elisabethville

Tel. 2460

Coquilhatville

Maison Bogaerts

1, Avenue Grenfell
Bs P. 282
Coquilhatville

Tel. 2247

For other Field
Stations

A Survey established by Administrative Officer
or Movement Control Officer or another UN Offi-
cial will be taken into consideration.

All the documents mentioned above should be submitted at the same
time to the ONUC Staff Claims Board. No claim will be considered un-
less all these documents are available. It is the staff member's res-
ponsibility to obtain the requested documents. :




